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CLEARFIELD®-CLENTIGA® + DASH® E.C.

Herbizid
Wirkstoffe: Imazamox 12,5 g/l (Gew.-%: 1,14)
Quinmerac 250 g/l (Gew.-%: 22,79)

Wirkmechanismus (HRAC-Gruppe): Imazamox: 2;

Quinmerac: 4
Formulierung: Suspensionskonzentrat (SC)
Packungsgrole: 51 Clearfield-Clentiga + 5 | Dash® E.C.
Unkrautbekampfungsmittel gegen  Unkrauter -  einschlie3lich

Kruziferen, Klettenlabkraut und Storchschnabel-Arten in Clearfield-
Raps sowie in Sojabohnen

SACHGERECHTE ANWENDUNG

Wirkungsweise
Clearfield(FD-CIentiga® ist ein Herbizid zur Bekdmpfung von Unkrautern in Clearfield®-Raps

und in Sojabohne. Clearfield®-CIentiga® wirkt Uberwiegend (ber das Blatt, weist
zusatzlich auch eine Bodenwirkung auf, da es Uber Wurzeln, Keimblatter und Laubblatter

aufgenommen wird.

Clearfield(Fb-CIentiga® erzielt die beste Wirkung, wenn die Unkrauter vollstandig
aufgelaufen sind.

Ein guter Bek&mpfungserfolg wird dann erzielt, wenn sich die Unkrauter im
Jugendstadium befinden und guinstige Wachstumsbedingungen herrschen.

Unkrauter, die durch die Blatter der Kulturpflanzen von der Spritzflissigkeit abgeschirmt
werden, werden nicht bekampft.

Dies ist bei spaten Anwendungsterminen zu bertcksichtigen.

Pflanzenvertraglichkeit

Clearfield®-CIentiga® ist in allen Rapssorten mit einer Resistenz gegen den Wirkstoff
Imazamox vertraglich. Sorten mit dieser Eigenschaft sind durch die Endung "CL" im
Sortennamen gekennzeichnet.

In allen anderen Rapssorten fuhrt der Einsatz von Clearfield®-CIentiga® zu vollstandigem
Absterben.
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Wirkungsspektrum
Mit Clearfield®-CIentiga® + Dash® E.C. gut bekampfbar:

Ehrenpreis-Arten Géanseful3-Arten
Gemeiner Erdrauch Kletten Labkraut
Klatsch-Mohn Knoterrich-Arten
Acker-Hellerkraut* Besenrauke*
Hirtentaschel* Senf-Arten*

Wegrauke* Acker-Vergi3meinnicht**
Franzosenkraut-Arten** Rote Taubnessel**
Vogel-Sternmiere** Sonnen-Wolfsmilch**

Storchschnabel-Arten**
*gut bekampfbar bis 4-Blatt-Stadium der Unkréuter, danach weniger gut bekampfbar
**gut bekampfbar bis 4-Blatt-Stadium der Unkrauter, danach nicht ausreichend

bekampfbar

weniger gut bekampfbar:

Acker-Gansedistel Einjahriges Bingelkraut
Gemeiner Windhalm Acker-Hundskamille***
Acker-Fuchsschwanz*** Kamille-Arten***

***weniger gut bekampfbar bis 4-Blatt-Stadium der Unkréuter, danach nicht ausreichend

bekampfbar

nicht ausreichend bekampfbar:
Acker-Stiefmitterchen Ausfallgetreide
Einjahriges Rispengras

Gegen Wurzelunkréuter ist Clearfield®-CIentiga® nicht ausreichend wirksam.

Anwendungshinweise

Clearfield®-CIentiga® wird im Keimblatt- bis max. 4. Laubblattstadium der Unkrauter -
unabhangig vom Entwicklungsstadium der Kultur - empfohlen. Die Unkrauter sollten zum
Zeitpunkt der Anwendung moglichst vollstandig aufgelaufen sein.

Zur Zeit der Behandlung durfen die Unkréauter das angegebene Entwicklungsstadium

nicht Uberschritten haben. Im Bereich des Spritzschattens von groben Kiluten,
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Ernterickstanden, Altunkrdutern oder grof3en Rapspflanzen ist keine Wirkung zu
erwarten.

Damit die Wirkstoffe von den Blattern der Unkrauter aufgenommen werden kénnen,

sollte der Spritzbelag angetrocknet sein, bevor Regen fallt.

Von der Zulassungsbehdrde festgesetzte Anwendungsgebiete:

Anwendungs- Schadorganismus / Pflanzen/-erzeugnisse/
nummer Zweckbestimmung Objekte
028002-00/00-001 Einjahrige zweikeimblattrige Winterraps, NA Herbst
Unkrauter BBCH 10 bis 18
028002-00/00-002 Einjahrige zweikeimblattrige Winterraps, NA Frihjahr
Unkrauter BBCH 30 bis 50
028002-00/00-003 Einjahrige zweikeimblattrige Sommerraps, NA Frihjahr
Unkrauter BBCH 10 bis 18

Geringfugige Verwendungen nach Art. 51 Abs. 1 der VO (EG) 1107/2009:

Bei der Anwendung des Mittels in diesen Anwendungsgebieten ist zu beachten, dass die
Prifung der Wirksamkeit des Mittels und moglicher Schaden an Kulturpflanzen
grundsétzlich nicht Gegenstand des Zulassungsverfahrens ist und daher nicht getestet
und geprift wurde. Fir mogliche Schaden auf Grund mangelnder Wirksamkeit oder
Schaden an den Kulturpflanzen haftet der Anwender selbst. Wir empfehlen die
Wirksamkeit und Pflanzenvertraglichkeit des Mittels vor der Ausbringung unter den
betriebsspezifischen Bedingungen zu prifen.

Anwendungs- Schadorganismus / Pflanzen /- Verwendungs-
nummer Zweckbestimmung erzeugnisse / zweck
Objekte
028002-00/01-001 Einjahrige zweikeimblattrige Sojabohne Hulsenfrichte
Unkrauter trocken

Anwendungsempfehlungen und Indikationen

1. Nachauflaufverfahren Herbst im Imazamox-resistenten Winterraps

BBCH 10 bis 18 (ausgenommen Grinraps)

Aufwandmenge 1,0 I/ha Clearfield('B-CIentiga® +1,01/ha Dash® E.C.
in 200 — 400 | Wasser/ha
Max. Zahl der Behandlungen
- in dieser Anwendung: 1

- fur die Kultur pro Jahr: 1
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Wartezeit: (F) = Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die
Vegetationszeit abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z.B. Ernte) verbleibt

bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

2. Nachauflaufverfahren Friihjahr im Imazamox-resistenten Winterraps

BBCH 30 bis 50 (ausgenommen Griunraps)

Aufwandmenge 1,0l/ha Clearfield®-CIentiga® +1,0 I/na Dash® E.C.
in 200 — 400 | Wasser/ha
Max. Zahl der Behandlungen
- in dieser Anwendung: 1
- fur die Kultur pro Jahr: 1
Wartezeit: (F) = Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die
Vegetationszeit abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z.B. Ernte) verbleibt

bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

3. Nachauflaufverfahren Frithjahr im Imazamox-resistenten Sommerraps

BBCH 10 bis 18 (ausgenommen Grunraps)

Aufwandmenge 1,01/ha Clearfield®-CIentiga® +1,01/ha Dash® E.C.
in 200 — 400 | Wasser/ha
Max. Zahl der Behandlungen
- in dieser Anwendung: 1
- fdr die Kultur pro Jahr: 1
Wartezeit: (F) = Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die
Vegetationszeit abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z.B. Ernte) verbleibt

bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

(WP734) Schaden an der Kulturpflanze mdglich.

Wuchshemmungen bzw. Ausdiinnungen kdnnen auftreten, wenn nach der Behandlung
hohe Niederschlage fallen oder die Kulturen primér durch Faktoren wie unginstige
Wachstumsbedingungen (z.B. Staunasse), Schadlings- oder Krankheitsbefall (z.B.
Phoma-Befall) oder Frost geschwécht sind.

Bei Altunkrautern bzw. Bodenabdeckung mit organischer Masse ist ein Wirkungsabfall

maglich.
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(WH960) Auf der Verpackung und in der Gebrauchsanleitung ist auf das hohe Nachbau-
risiko hinzuweisen. Insbesondere sind gefahrdete Folgekulturen zu benennen und
Mdglichkeiten fur das Risikomanagement zu beschreiben.

Nach der normalen Ernte kdnnen alle Kulturen nachgebaut werden.

Nachbau: Sollte durch Auswinterung oder andere Umstande ein vorzeitiger Umbruch des

mit Clearfield®-CIentiga® behandelten Winterrapses im Herbst erforderlich sein, so
konnen nach bisherigen Erfahrungen im Frihjahr Sommerweizen, Sommergerste, Hafer,
Kartoffeln, Sommerraps, Mais, Erbsen, Ackerbohnen, Buschbohnen, Sonnenblumen und
Lein nachgebaut werden. Vor der Neueinsaat genugt es, im Fruhjahr den Boden flach

durchzumischen. Erfolgt der Umbruch bereits im Herbst, kann nach unserer Erfahrung

sofort wieder Clearfield®-Raps angebaut werden.

Der Nachbau von Wintergetreide nach Herbstanwendung oder Sommergetreide nach
Frihjahrsanwendung ist bei 20 cm tief mischender Bodenbearbeitung 2 Wochen nach
der Anwendung und bei 10 cm tief mischender Bodenbearbeitung 6 Wochen nach der

Anwendung mdglich. Der Nachbau von Erbsen und Mais ist jederzeit moglich.

(WH951) Auf der Verpackung und in der Gebrauchsanleitung ist auf das Resistenzrisiko
hinzuweisen. Insbesondere sind Malinahmen fiir ein geeignetes Resistenzmanagement

anzugeben.

Resistenz bei den in der Gebrauchsanleitung als gut bekdmpfbar eingestuften

Unkrautern gegen die in Clearfield®-CIentiga® enthaltenen Wirkstoffe wurde bisher noch
nicht beobachtet. Bei verwandten Wirkstoffen aus der HRAC-Gruppe 2 (bisher B) (ALS
Hemmer) wurden aber bereits vereinzelte Falle von nachlassender Wirksamkeit bei
Vogel-Sternmiere, Echter Kamille und Klatsch-Mohn beobachtet.

Bei wiederholten MalBhahmen zur Bekampfung von Unkréautern innerhalb derselben
Anbauperiode oder in aufeinander folgenden Anbauperioden ist deshalb auf die
Verwendung von Produkten mit unterschiedlichen Wirkmechanismen zu achten. Unter

besonders ungiinstigen Bedingungen oder bei wiederholter Anwendung von Herbiziden

mit der gleichen Wirkungsweise wie in Clearfield®-CIentiga® kann eine Veranderung in
der Wirksamkeit des Mittels gegen zweikeimblattrige Samenunkrduter nicht

ausgeschlossen werden.
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In vereinzelten Fallen kann es bei der Bekampfung zu Minderwirkungen aufgrund von
schwer bekadmpfbaren standort-spezifischen Biotypen kommen. Auf Standorten, bei
denen Bekampfungsprobleme bekannt sind oder vermutet werden, setzen Sie sich bitte

vor dem Einsatz mit unserer Geschaftsstelle in Verbindung.

Um die Wirksamkeit von Clearfield®-CIentiga® vor allem gegen kreuzblitige Unkrauter im
Raps und andere Wirkstoffe aus der HRAC-Gruppe 2 (bisher B) (ALS-Hemmer) in der
Fruchtfolge zu erhalten, wird fur die Bekdmpfung von kreuzblitigen Unkrautern und

Clearfield®-AusfaIIraps in Folgekulturen der Einsatz wirksamer Produkte aus anderen
Wirkstoffklassen empfohlen.

Weitere Hinweise und Anmerkungen finden Sie auf der Webseite www.clearfield.basf.eu

4. Nachauflaufverfahren in Sojabohne BBCH 10 bis 25 (Ackerbau; Freiland)

Aufwandmenge 1,0 I/ha Clearfield®-Clentiga® + 1,0 I/ha Dash® E.C.
in 100 — 400 | Wasser/ha

Max. Zahl der Behandlungen

in dieser Anwendung: 1

fur die Kultur pro Jahr: 1

Wartezeit: (F) = Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die

Vegetationszeit abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z.B. Ernte) verbleibt

bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich

Von der Zulassungsbehdrde festgesetzte Anwendungsbestimmung fur das Mittel:

(VN228) Es ist sicherzustellen, dass der Nachbau von Blattgemuse frihestens 60 Tage

nach der Anwendung stattfindet.

Anwendungstechnik

l. Ansetzen der Spritzbrihe

Bitte setzen Sie nur so viel Spritzflissigkeit an, wie tatsachlich benétigt wird.

1. Tank zu /2 bis 3/ mit Wasser fullen.

2. Clearfield®—CIentiga®, dann ggf. weitere Mischpartner und als Letztes Dash® E.C.

jeweils getrennt voneinander mit reichlich Wasser tber die Einspulschleuse

einspulen oder direkt in den Tank geben.


http://www.clearfield.basf.eu/
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3. Tank mit Wasser auffullen und Ruhrwerk betétigen, um das Produkt in der
Spritzbriihe gleichmaRig zu verteilen.

4. Spritzbrihe unmittelbar ausbringen.
Damit Dash” E.C. vollstandig in Loésung gehen kann, benétigt es ausreichend Wasser.

Dash® E.C.-Kanister deshalb langsam in die Einspulschleuse oder den
Spritztank entleeren. Bei Kontakt mit feuchten Oberflachen (Messbehalter, Einfillsiebe,
etc.) kann es zur Schlierenbildung kommen. Diese missen sofort mit viel Wasser

aufgelost werden.

Il. Spritzarbeit

Nur zertifizierte Spritzgerate verwenden und regelméalig auf einem Prifstand testen!
Beim Ausbringen ist auf eine gleichmafige Verteilung der Spritzflissigkeit zu achten.
Uberdosierung und Abdrift oder sonstiger Eintrag in Gewasser und auf benachbarte
Nichtzielflachen sind durch geeignete Mal3nahmen zu vermeiden.

Wahrend der Fahrt und wahrend des Spritzens Spritzflissigkeit durch Ruhrwerk oder
Rucklauf in Bewegung halten. Nach einer Arbeitspause Spritzflissigkeit erneut sorgfaltig
aufrihren.

Produktbehélter restlos entleeren und unverziglich grindlich mit Wasser ausspiilen,
Spulwasser der Spritzflussigkeit beigeben. Unvermeidlich anfallende
Spritzflissigkeitsreste im Verhdltnis 1:10 verdinnen und auf der behandelten Flache

ausbringen.

1R Spritzenreinigung

Clearfield®-CIentiga® enthélt mit Imazamox einen hochaktiven Wirkstoff, der &ahnliche
Eigenschaften besitzt wie Sulfonylharnstoffe. Raps (aul3er Clearfield®- Raps), Getreide

und weitere Kulturpflanzen kénnen durch Restmengen von Clearfield(rg-CIentiga® stark
geschadigt werden. Daher ist die Feldspritze einschliel3lich Behalter, Leitungen, Disen
und Filter unmittelbar nach der Applikation griindlich mit Wasser und anschlielend mit
einem entsprechenden, speziell fur die Reinigung von Pflanzenschutzmitteln
zugelassenem Reinigungsmittel zu reinigen.

Dazu Feldspritze 2x hintereinander spulen und dabei ca. 10 - 20% des Tankinhaltes mit

Wasser auffullen und Innenflachen des Tanks mit dem Wasserstrahl, am besten unter
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Einsatz einer integrierten Reinigungsduse, abspritzen. Rihrwerk fur mindestens 15

Minuten einschalten. AnschlieBend Reinigungsfliissigkeit bei laufendem Ruhrwerk durch
die Dusen auf der behandelten Flache verspritzen.

Die Aul3enreinigung der Pflanzenschutzspritze mit Wasser und Waschburste bzw. mit

Hilfe einer geeigneten Zusatzausristung am Spritzgerat auf einer unbehandelten

Teilflache auf dem Feld vornehmen. Reste von Reinigungswasser nicht Uber die

Hofablaufe in die Kanalisation und Gewasser gelangen lassen.

Mischbarkeit
Clearfield®-CIentiga® + Dash® E.C. sind mischbar mit Butisan®, Caramba®, Carax®,

Efilor®, Focus® Ultra und Runway®l.
Mischungen mdglichst umgehend ausbringen.
In Tankmischungen sind die von der Zulassungsbehorde festgesetzten und genehmigten

Anwendungsgebiete und Anwendungsbestimmungen fur den Mischpartner einzuhalten.

HINWEISE FUR DEN SICHEREN UMGANG

Einstufung und Kennzeichnung gemalf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Piktogramm:

&

Signalwort: Achtung

Gefahrenhinweise

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung
einhalten.

Kann allergische Reaktionen hervorrufen. Enthalt: 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on
Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P103 Lesen Sie samtliche Anweisungen aufmerksam und befolgen Sie diese.
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P280 Schutzhandschuhe tragen.
P261 Einatmen von Nebel oder Dampf oder Aerosol vermeiden.
P272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht aufR3erhalb des Arbeitsplatzes tragen.
P302 + P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.
P333 + P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztliche Hilfe hinzuziehen.
P391 Verschittete Mengen aufnehmen.
P362 + P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
P501 Inhalt und Behalter der Problemabfallentsorgung zufihren.

Anwendung nur durch berufliche Anwender zul&ssig.

Hinweise zum Schutz des Anwenders

Von der Zulassungsbehorde festgesetzte Auflagen:

(SB001) Jeden unnétigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch kann zu
Gesundheitsschaden fuhren.

(SBO05) Ist éarztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett des Produktes
bereithalten.

(SB010) Fur Kinder unzuganglich aufbewahren.

(SB111) Fir die Anforderungen an die personliche Schutzausristung beim Umgang mit
dem Pflanzenschutzmittel sind die Angaben im Sicherheitsdatenblatt und in der
Gebrauchsanweisung des Pflanzenschutzmittels sowie die BVL-Richtlinie "Personliche
Schutzausristung beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln” des Bundesamtes flr
Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit (www.bvl.bund.de) zu beachten.

(SB120) Die in der Gebrauchsanleitung des Zusatzstoffes genannten Hinweise und
Auflagen zum Anwenderschutz sind einzuhalten.

(SB166) Beim Umgang mit dem Produkt nicht essen, trinken oder rauchen.

(SF245-02) Es ist sicherzustellen, dass behandelte Flachen/Kulturen erst nach dem
Abtrocknen des Pflanzenschutzmittelbelages wieder betreten werden.

(SS206) Arbeitskleidung (wenn keine spezifische Schutzkleidung erforderlich ist) und
festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tragen bei der Ausbringung/Handhabung von
Pflanzenschutzmitteln.

Von der Zulassungsbehdrde festgesetzte Anwendungsbestimmungen:

(SS110-1) Beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel sind Schutzhandschuhe

(Pflanzenschutz) zu tragen.
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(SS2101) Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B.
Gummistiefel) tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel.
(SS530) Gesichtsschutz tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel.

(SS610) Gummischirze tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel.

Erste Hilfe-MalRBhahmen

Verunreinigte Kleidung entfernen.

Nach Einatmen: Ruhe, Frischluft, Arzthilfe.

Nach Hautkontakt: Mit Wasser und Seife grindlich abwaschen.

Nach Augenkontakt: Mindestens 15 Minuten bei gespreizten Lidern unter flieRendem
Wasser grundlich ausspdlen.

Nach Verschlucken: Sofort Mund ausspulen und 200 — 300 ml Wasser nachtrinken,
Arzthilfe.

Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung: Symptomatische Behandlung (Dekontamination, Vitalfunktionen), kein

spezifisches Antidot bekannt.

Hinweise zum Schutz der Umwelt
Schutz von Oberflachengewéssern

(SP1) Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen lassen.
(Ausbringungsgerate nicht in  unmittelbarer Nahe von Oberflachengewassern

reinigen./Indirekte Eintrage Uber Hof- und Stral3enabléaufe verhindern.)

(NW642-1) Die Anwendung des Mittels in oder unmittelbar an oberirdischen Gewassern
oder Kistengewassern ist nicht zulassig. Unabhéngig davon ist der gemald Landerrecht
verbindlich vorgegebene Mindestabstand zu Oberflachengewéssern einzuhalten.
Zuwiderhandlungen kénnen mit einem Buf3geld bis zu einer H6he von 50.000 Euro

geahndet werden.
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Von der Zulassungsbehdrde festgesetzte Anwendungsbestimmungen

(NG343) Die maximale Aufwandmenge von 250 g Quinmerac pro Hektar und Jahr
auf derselben Flache darf - auch in Kombination mit anderen diesen Wirkstoff

enthaltenden Pflanzenschutzmitteln - nicht Gberschritten werden.

(NG354) Innerhalb von 3 Jahren darf die maximale Aufwandmenge von 12,5 g
Imazamox pro Hektar auf derselben Flache - auch in Kombination mit anderen

diesen Wirkstoff enthaltenden Pflanzenschutzmitteln - nicht Gberschritten werden.

(NW470) Etwaige Anwendungsflissigkeiten, Granulate und deren Reste sowie
Reinigungs- und Spulflissigkeiten nicht in Gewasser gelangen lassen. Dies gilt
auch fur indirekte Eintrdge Uber die Kanalisation, Hof- und Stral3enablaufe sowie

Regen- und Abwasserkanéle.

Fur die Anwendung in Winter- und Sommerraps qilt:

(NT108) Bei der Anwendung des Mittels muss ein Abstand von mindestens 5 m zu
angrenzenden Flachen (ausgenommen landwirtschaftlich oder géartnerisch
genutzte Flachen, Stral3en, Wege und Platze) eingehalten werden. Zuséatzlich muss
die Anwendung in einer darauffolgenden Breite von mindestens 20 m mit einem
verlustmindernden Gerat erfolgen, das in das Verzeichnis "Verlustmindernde
Gerate" vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S.9780) in der jeweils
geltenden Fassung, mindestens in die Abdriftminderungsklasse 75 % eingetragen
ist. Bei der Anwendung des Mittels ist weder der Einsatz verlustmindernder
Technik noch die Einhaltung eines Abstandes von mindestens 5 m erforderlich,
wenn die Anwendung mit tragbaren Pflanzenschutzgeraten erfolgt oder
angrenzende Flachen (z. B. Feldraine, Hecken, Gehdlzinseln) weniger als 3 m breit
sind. Bei der Anwendung des Mittels ist ferner die Einhaltung eines Abstandes
von mindestens 5 m nicht erforderlich, wenn die Anwendung des Mittels in einem
Gebiet erfolgt, das von der Biologischen Bundesanstalt im "Verzeichnis der
regionalisierten Kleinstrukturanteile” vom 7. Februar 2002 (Bundesanzeiger Nr.
70a vom 13.April 2002) in der jeweils geltenden Fassung, als Agrarlandschaft mit
einem ausreichenden Anteil an Kleinstrukturen ausgewiesen worden ist oder
angrenzende Flachen (z. B. Feldraine, Hecken, Gehdélzinseln) nachweislich auf

landwirtschaftlich oder gartnerisch genutzten Flachen angelegt worden sind.
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Fir die Anwendung in Sojabohne gilt:

(NT108-1) Bei der Anwendung des Mittels muss ein Abstand von mindestens 5 m
zu angrenzenden Flachen (ausgenommen landwirtschaftlich oder géartnerisch
genutzte Flachen, Stral3en, Wege und Platze) eingehalten werden. Zuséatzlich muss
die Anwendung in einer darauffolgenden Breite von mindestens 20 m mit einem
verlustmindernden Gerat erfolgen, das in das Verzeichnis "Verlustmindernde
Gerate" gemalR der Bekanntmachung vom 10. September 2013 (BAnz AT
23.10.2013 B4) in der jeweils geltenden Fassung, mindestens in die
Abdriftminderungsklasse 75 % eingetragen ist. Bei der Anwendung des Mittels ist
weder der Einsatz verlustmindernder Technik noch die Einhaltung eines
Abstandes von mindestens 5 m erforderlich, wenn die Anwendung mit tragbaren
Pflanzenschutzgeraten erfolgt oder angrenzende Flachen (z. B. Feldraine, Hecken,
Geholzinseln) weniger als 3 m breit sind. Bei der Anwendung des Mittels ist ferner
die Einhaltung eines Abstandes von mindestens 5 m nicht erforderlich, wenn die
Anwendung des Mittels in einem Gebiet erfolgt, das von der Biologischen
Bundesanstalt im "Verzeichnis der regionalisierten Kleinstrukturanteile” vom 7.
Februar 2002 (Bundesanzeiger Nr. 70a vom 13. April 2002) in der jeweils geltenden
Fassung, als Agrarlandschaft mit einem ausreichenden Anteil an Kleinstrukturen
ausgewiesen worden ist oder angrenzende Flachen (z. B. Feldraine, Hecken,
Gehdlzinseln) nachweislich auf landwirtschaftlich oder géartnerisch genutzten
Flachen angelegt worden sind.

(NT140) Die Anwendung des Mittels muss bei einer Ausbringung mit einer
Wasseraufwandmenge von weniger als 150 I/ha mit einem Feldspritzgerat
erfolgen, das in das Verzeichnis "Verlustmindernde Geréate" der ersten
Bekanntmachung udber die Eintragung der gepriften Geratetypen in die
Beschreibende Liste nach 8 52 Absatz 2 des Pflanzenschutzgesetzes vom 10.
September 2013 (BAnz AT 23.10.2013 B4) in der jeweils geltenden Fassung mit
einer Abdriftminderungsklasse von mindestens 50 % eingetragen ist. Die
Verwendungsbestimmungen fur die Ausbringung mit einer Abdriftminderung von

mindestens 50 % sind auf der gesamten zu behandelnden Flache einzuhalten.
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Auflagen und Hinweise fur den Schutz von Wasserorganismen, Bienen und
Nutzorganismen
Wasserorganismen
(NW262) Das Mittel ist giftig flr Algen.
(NW264) Das Mittel ist giftig fur Fische und Fischnahrtiere.
(NW265) Das Mittel ist giftig fur hohere Wasserpflanzen.

Bienen

(NB6641) Das Mittel wird bis zu der héchsten durch die Zulassung festgelegten
Aufwandmenge oder Anwendungskonzentration, falls eine Aufwandmenge nicht
vorgesehen ist, als nicht bienengefahrlich eingestuft (B4).

Nutzorganismen

(NN1001) Das Mittel wird als nicht schadigend fur Populationen relevanter Nutzinsekten
eingestuft.
(NN1002) Das Mittel wird als nicht schadigend fur Populationen relevanter Raubmilben

und Spinnen eingestuft.

ABFALLBESEITIGUNG

Leere Verpackungen nicht weiterverwenden.
Leere und sorgfaltig gespilte Verpackungen mit der Marke PAMIRA® sind an den

autorisierten Sammelstellen des Entsorgungssystems PAMIRA®  mit separiertem
Verschluss abzugeben.

Informationen zu Zeitpunkt und Ort der Sammlungen erhalten Sie von Ihrem Handler,
aus der regionalen Presse oder im Internet unter www.pamira.de.

Produktreste nicht in den Hausmill geben, sondern in Originalverpackungen bei der
Sondermullentsorgung Ilhres Wohnortes anliefern.

Weitere Auskinfte erhalten Sie bei Ihrer Stadt- oder Kreisverwaltung.

PAMIRA® = Registrierte Marke des IVA (Industrieverband Agrar, Frankfurt/M.)

ALLGEMEINE ANWENDUNGSHINWEISE / HAFTUNG

Die Angaben in dieser Produktinformation basieren auf unseren derzeitigen Kenntnissen

und Erfahrungen und entsprechen den Festsetzungen der Zulassungsbehotrde. Sie
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befreien den Anwender wegen der Fulle mdglicher Einflisse bei der Verarbeitung und
Anwendung unseres Produktes nicht von eigenen Prifungen und Versuchen. Da die
Lagerung und Anwendung aul3erhalb unseres Einflusses liegen und wir nicht alle
diesbeziiglichen Gegebenheiten voraussehen kdnnen, schlielRen wir jegliche Haftung fir
Schéden aus der unsachgeméaf3en Lagerung und Anwendung aus.
Die Anwendung des Produkts in Anwendungsgebieten, die nicht in der
Produktinformation beschrieben sind, insbesondere in anderen als den dort genannten
Kulturen, ist von uns nicht gepruft. Dies gilt insbesondere fir Anwendungen, die zwar
von einer Zulassung oder Genehmigung durch die Zulassungsbehérde erfasst sind, aber
von uns nicht empfohlen werden. Wir schlielen deshalb jegliche Haftung fur eventuelle
Schaden aus einer solchen Anwendung aus.
Vielféltige, insbesondere auch ortlich oder regional bedingte, Einflussfaktoren kbnnen die
Wirkung des Produktes beeinflussen. Hierzu gehéren z.B. Witterungs- und
Bodenverhéltnisse, Kulturpflanzensorten, Fruchtfolge, Behandlungstermine,
Aufwandmengen, Mischungen mit anderen Produkten, die nicht den obigen Angaben zur
Mischbarkeit entsprechen, Auftreten wirkstoffresistenter Organismen (wie z.B.
Pilzstamme, Pflanzen, Insekten), Spritztechnik etc. Unter besonders ungunstigen
Bedingungen kann deshalb eine Verédnderung in der Wirksamkeit des Mittels oder eine
Schadigung an Kulturpflanzen nicht ausgeschlossen werden. Fir solche Folgen kdnnen
wir oder unsere Vertriebspartner keine Haftung tbernehmen. Etwaige Schutzrechte,
bestehende Gesetze und Bestimmungen sowie die Festsetzungen der Zulassung des
Produktes und die Produktinformation sind vom Anwender unseres Produktes in eigener
Verantwortung zu beachten. Alle hierin gemachten Angaben und Informationen kénnen
sich ohne Vorankiindigung &ndern. Den jeweils neusten Stand zur Produktinformation
konnen Sie abrufen unter: www.agrar.basf.de
Zulassungsinhaber: BASF SE
Speyerer Str. 2
D-67117 Limburgerhof
Notfall: Tel: +49 (0)621 60 43333

® = Registrierte Marke von BASF

®' = Registrierte Marke von Corteva Agriscience


http://www.agrar.basf.de/

